
Exo
Chapter 15

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

אָז1֣
O–zaman

ׁיר־ יָשִֽ
söyledi–
H7891

מֹשֶׁה֩
Moşe
H4872

י וּבְנֵ֨
ve–oğulları

ל יִשְׂרָאֵ֜
Yisrael'in
H3478

אֶת־
–i
H0853

הַשִּׁירָ֤ה
şarkıyı

הַזֹּאת֙
bunu
H2063

יהוָ֔ה לַֽ
YHVH–için
H3068

וַיֹּאמְר֖וּ
ve–dediler
H0559

ר לֵאמֹ֑
diyerek
H0559

ירָה אָשִׁ֤
söyleyeceğim
H7891

יהוָה֙ לַֽ
YHVH–için
H3068

י־ כִּֽ
çünkü–

ה גָאֹ֣
yücelterek
H1342

ה גָּאָ֔
yüceldi
H1342

ס֥וּס
at

וְרֹכְב֖וֹ
ve–binicisi
H7392

רָמָ֥ה
attı

ם׃ בַיָּֽ
denize
H3220

Musayla &#304;srailliler RABbe &#351;u ezgiyi s&#246;ylediler: &#8249;&#8249;Ezgiler sunaca&#287;&#305;m 
RABbe, &#199;&#252;nk&#252; y&#252;celdik&#231;e y&#252;celdi; Atlar&#305; da, atl&#305;lar&#305; da 
denize d&#246;kt&#252;.

עָזִּ֤י2
gücüm
H5797

וְזִמְרָת֙
ve–ezgim
H2176

יָ֔הּ
Yah
H3050

יְהִי־ וַֽ
ve–oldu–
H1961

י לִ֖
bana

ישׁוּעָה֑ לִֽ
kurtuluş–için
H3444

זֶה֤
bu
H2088

֙ אֵלִי
Elim
H0410

הוּ וְאַנְוֵ֔
ve–öveceğim–onu

י אֱלֹהֵ֥
Elohisi
H0430

י אָבִ֖
babamın
H0001

נְהוּ׃ וַאֲרֹמְמֶֽ
ve–yükselteceğim–onu

Rab g&#252;c&#252;m ve ezgimdir, O kurtard&#305; beni. Odur Tanr&#305;m, &#214;vg&#252;ler 
sunaca&#287;&#305;m Ona. Odur babam&#305;n Tanr&#305;s&#305;, Y&#252;celtece&#287;im Onu.

יְהוָה3֖
YHVH
H3068

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

מִלְחָמָה֑
savaşın
H4421

יְהוָה֖
YHVH
H3068

שְׁמֽוֹ׃
adı
H8034

Sava&#351; eridir RAB, Ad&#305; RABdir.

ת4 מַרְכְּבֹ֥
arabalarını
H4818

ה פַּרְעֹ֛
Firavun'un
H6547

וְחֵיל֖וֹ
ve–ordusunu
H2428

יָרָ֣ה
attı

בַיָּ֑ם
denize
H3220

וּמִבְחַ֥ר
ve–seçmesi
H4005

יו ׁלִשָׁ֖ שָֽ
subaylarının

טֻבְּע֥וּ
boğuldu
H2883

בְיַם־
denizinde–
H3220

סֽוּף׃
Suf
H5488

&#8249;&#8249;Denize att&#305; firavunun ordusunu, Sava&#351; arabalar&#305;n&#305;. 
K&#305;z&#305;ldenizde bo&#287;uldu se&#231;me subaylar&#305;.

ת5 תְּהֹמֹ֖
derinlikler
H8415

יְכַסְיֻמ֑וּ
örttü–onları
H3680

יָרְד֥וּ
indiler
H3381

בִמְצוֹלֹ֖ת
diplere
H4688

כְּמוֹ־
gibi–
H3644

בֶן׃ אָֽ
taş
H0068

Derin sulara g&#246;m&#252;ld&#252;ler, Ta&#351; gibi dibe indiler.

ינְך6ָ֣ יְמִֽ
sağ–elin
H3225

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

י נֶאְדָּרִ֖
görkemli
H0142

חַ בַּכֹּ֑
güçte

ינְךָ֥ יְמִֽ
sağ–elin
H3225

יְהוָה֖
YHVH
H3068

תִּרְעַ֥ץ
eziyor
H7492

אוֹיֵֽב׃
düşmanı
H0341

&#8249;&#8249;Senin sa&#287; elin, ya RAB, Senin sa&#287; elin korkun&#231; g&#252;ce sahiptir. 
Alt&#305;nda d&#252;&#351;manlar k&#305;r&#305;l&#305;r.
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ב7 וּבְרֹ֥
Ve–çokluğuyla–
H7230

גְּאוֹנְךָ֖
azametinin
H1347

ס תַּהֲרֹ֣
yıkıyorsun
H2040

קָמֶי֑ךָ
kalkanlarını

תְּשַׁלַּח֙
gönderiyorsun
H7971

נְךָ֔ חֲרֹ֣
öfkeni
H2740

יאֹכְלֵ֖מוֹ
tþketiyor–onları
H0398

שׁ׃ כַּקַּֽ
saman–gibi
H7179

Devrilir sana ba&#351;kald&#305;ranlar b&#252;y&#252;k g&#246;rkemin kar&#351;&#305;s&#305;nda, 
G&#246;nderir gazab&#305;n&#305; an&#305;z gibi t&#252;ketirsin onlar&#305;.

וּבְר֤וּח8ַ
Ve–solukluğuyla–
H7307

אַפֶּי֙ךָ֙
burnunun
H0639

נֶעֶ֣רְמוּ
yığıldı
H6192

יִם מַ֔
sular
H4325

נִצְּב֥וּ
dikildi
H5324

כְמוֹ־
gibi–
H3644

נֵד֖
yığın
H5067

נֹזְלִ֑ים
akan–sular
H5140

פְא֥וּ קָֽ
dondu

ת תְהֹמֹ֖
derinlikler
H8415

בְּלֶב־
kalbinde–

יָֽם׃
denizin
H3220

Burnunun solu&#287;u kar&#351;&#305;s&#305;nda, Sular y&#305;&#287;&#305;ld&#305; bir araya. Kabaran 
sular duvarlara d&#246;n&#252;&#351;t&#252;, Denizin g&#246;be&#287;indeki derin sular dondu.

אָמַ֥ר9
Dedi
H0559

אוֹיֵב֛
düşman
H0341

ף אֶרְדֹּ֥
kovalayacağım
H7291

יג אַשִּׂ֖
yetişeceğim
H5381

ק אֲחַלֵּ֣
paylaşacağım

שָׁלָל֑
ganimet
H7998

תִּמְלָאֵמ֣וֹ
dolduracak–onları
H4390

י נַפְשִׁ֔
canım
H5315

יק אָרִ֣
çekeceğim
H7324

י חַרְבִּ֔
kılıcımı
H2719

מוֹ תּוֹרִישֵׁ֖
yok–edecek–onları
H3423

י׃ יָדִֽ
elim
H3027

D&#252;&#351;man b&#246;b&#252;rlendi: &#8249;Pe&#351;lerine d&#252;&#351;&#252;p 
yakalayaca&#287;&#305;m onlar&#305;&#8250; dedi, &#8249;B&#246;l&#252;&#351;ece&#287;im 
&#231;apulu, Dile&#287;imce ya&#287;malayaca&#287;&#305;m, K&#305;l&#305;c&#305;m&#305; &#231;ekip 
yok edece&#287;im onlar&#305;.&#8250;

פְת10ָּ נָשַׁ֥
Estin
H5398

בְרוּחֲךָ֖
rüzgârınla
H7307

מוֹ כִּסָּ֣
örttü–onları
H3680

יָם֑
deniz
H3220

֙ לֲלוּ צָֽ
battılar
H6749

רֶת עוֹפֶ֔ כַּֽ
kurşun–gibi
H5777

יִם בְּמַ֖
sularda–
H4325

ים׃ אַדִּירִֽ
güçlü
H0117

&#220;fledin solu&#287;unu, denize g&#246;m&#252;ld&#252;ler, Kur&#351;un gibi engin sulara batt&#305;lar.

י־11 מִֽ
kim–
H4310

כָה כָמֹ֤
senin–gibi
H3644

אֵלִם֙ בָּֽ
ilahlarda
H0410

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

י מִ֥
kim
H4310

כָה כָּמֹ֖
senin–gibi
H3644

ר נֶאְדָּ֣
görkemli
H0142

דֶשׁ בַּקֹּ֑
kutsallıkta
H6944

א נוֹרָ֥
korkulan
H3372

ת תְהִלֹּ֖
övgülerde
H8416

שֵׂה עֹ֥
yapan

לֶא׃ פֶֽ
harika
H6382

&#8249;&#8249;Var m&#305; senin gibisi ilahlar aras&#305;nda, ya RAB? Senin gibi kutsall&#305;kta 
g&#246;rkemli, heybetiyle &#246;vg&#252;ye de&#287;er, Harikalar yaratan var m&#305;?

12֙ נָטִי֙תָ
Uzattın
H5186

ינְךָ֔ יְמִ֣
sağ–elini
H3225

תִּבְלָעֵ֖מוֹ
yuttu–onları
H1104

רֶץ׃ אָֽ
toprak
H0776

Sa&#287; elini uzatt&#305;n, Yer yuttu onlar&#305;.
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ית13ָ נָחִ֥
Yönlendirdin
H5148

בְחַסְדְּךָ֖
sevginle

עַם־
halkı–

ז֣וּ
bu
H2098

גָּאָלְ֑תָּ
kurtardığın

לְתָּ נֵהַ֥
götürdün
H5095

בְעָזְּךָ֖
gücünle
H5797

אֶל־
–e
H0413

נְוֵה֥
konaklarına

ׁךָ׃ קָדְשֶֽ
kutsallığının
H6944

&#214;nc&#252;l&#252;k edeceksin sevginle kurtard&#305;&#287;&#305;n halka, Kutsal konutunun yolunu 
g&#246;stereceksin g&#252;c&#252;nle onlara.

ׁמְע֥ו14ּ שָֽ
Duydular
H8085

ים עַמִּ֖
halklar

יִרְגָּז֑וּן
titrediler
H7264

יל חִ֣
acı

ז אָחַ֔
tuttu
H0270

י יֹשְׁבֵ֖
oturanlarını
H3427

שֶׁת׃ פְּלָֽ
Filistin
H6429

Uluslar duyup titreyecekler, Filist halk&#305;n&#305; deh&#351;et saracak.

אָ֤ז15
O–zaman

֙ נִבְהֲלוּ
korktu
H0926

אַלּוּפֵי֣
beyleri

אֱד֔וֹם
Edom'un
H0123

אֵילֵי֣
güçlüleri

ב מוֹאָ֔
Moav'ın
H4124

אחֲזֵמ֖וֹ ֹֽ י
tuttu–onları
H0270

רָ֑עַד
titreme

גוּ נָמֹ֕
eridi
H4127

ל כֹּ֖
tüm
H3605

י יֹשְׁבֵ֥
oturanları
H3427

כְנָֽעַן׃
Kenan'ın

Edom beyleri korkuya kap&#305;lacak, Moav &#246;nderlerini titreme alacak, Kenanda ya&#351;ayanlar&#305;n 
t&#252;m&#252; korkudan eriyecek.

ל16 תִּפֹּ֨
Düşecek
H5307

עֲלֵיהֶ֤ם
üzerlerine

אֵימָתָ֙ה֙
korku
H0367

חַד וָפַ֔
ve–dehlet
H6343

ל בִּגְדֹ֥
büyüklüğüyle–

זְרוֹעֲךָ֖
kolunun
H2220

יִדְּמ֣וּ
donacaklar

כָּאָבֶ֑ן
taş–gibi
H0068

עַד־
–e–kadar–
H5704

ר יַעֲבֹ֤
geçer

עַמְּךָ֙
halkın

יְהוָ֔ה
YHVH
H3068

ד־ עַֽ
–e–kadar–
H5704

ר יַעֲבֹ֖
geçer

עַם־
halkı–

ז֥וּ
bu
H2098

יתָ׃ קָנִֽ
satın–aldığın
H7069

Korku ve deh&#351;et d&#252;&#351;ecek &#252;zerlerine, Senin halk&#305;n ge&#231;inceye dek, ya RAB, 
Sahip oldu&#287;un bu halk ge&#231;inceye dek, Bile&#287;inin g&#252;c&#252; kar&#351;&#305;s&#305;nda 
ta&#351; kesilecekler.

מו17ֹ תְּבִאֵ֗
Getireceksin–onları
H0935

וְתִטָּעֵמ֙וֹ֙
ve–dikeceksin–onları
H5193

בְּהַר֣
dağında–
H2022

תְךָ֔ נַחֲלָֽ
mirasının
H5159

מָכ֧וֹן
mekân
H4349

לְשִׁבְתְּךָ֛
oturman–için
H3427

פָּעַ֖לְתָּ
yaptın
H6466

יְהוָה֑
YHVH
H3068

שׁ מִקְּדָ֕
kutsal–yer
H4720

אֲדֹנָי֖
Adonay
H0136

כּוֹנְנ֥וּ
kurdular

יךָ׃ יָדֶֽ
ellerin
H3027

Ya RAB, halk&#305;n&#305; i&#231;eri alacaks&#305;n. Kendi da&#287;&#305;na, ya&#351;amak i&#231;in 
se&#231;ti&#287;in yere, Ellerinle kurdu&#287;un kutsal yere dikeceksin, ya Rab!

׀יְהוָה֥ 18
YHVH
H3068

יִמְלֹ֖ךְ
krallık–edecek

לְעֹלָ֥ם
sonsuza–dek
H5769

ד׃ וָעֶֽ
ve–ebediyen
H5703

RAB sonsuza dek egemen olacak.&#8250;&#8250;
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י19 כִּ֣
Çünkü

֩ בָא
girdi
H0935

ס֨וּס
atı

ה פַּרְעֹ֜
Firavun'un
H6547

בְּרִכְבּ֤וֹ
arabalarıyla–
H7393

֙ וּבְפָרָשָׁיו
ve–atlılarıyla

בַּיָּ֔ם
denize
H3220

וַיָּ֧שֶׁב
ve–döndürdü
H7725

יְהוָה֛
YHVH
H3068

עֲלֵהֶ֖ם
üzerlerine

אֶת־
–i
H0853

מֵי֣
sularını
H4325

הַיָּ֑ם
denizin
H3220

וּבְנֵי֧
ve–oğulları

יִשְׂרָאֵ֛ל
Yisrael'in
H3478

הָלְכ֥וּ
yürüdüler
H1980

ה בַיַּבָּשָׁ֖
kuru–toprakta
H3004

בְּת֥וֹךְ
ortasında–
H8432

ם׃ הַיָּֽ
denizin
H3220

פ
—

Firavunun atlar&#305;, sava&#351; arabalar&#305;, atl&#305;lar&#305; denize dal&#305;nca, RAB sular&#305; 
onlar&#305;n &#252;zerine &#231;evirdi. Ama &#304;srailliler denizi kuru toprakta y&#252;r&#252;yerek 
ge&#231;tiler.

וַתִּקַּח20֩
Ve–aldı
H3947

מִרְיָ֨ם
Miryam
H4813

ה הַנְּבִיאָ֜
nebiyye
H5031

אֲח֧וֹת
kız–kardeşi
H0269

ן אַהֲרֹ֛
Aharon'un
H0175

אֶת־
–i
H0853

ף הַתֹּ֖
tefi
H8596

בְּיָדָ֑הּ
elinde
H3027

ָ וַתֵּצֶ֤אן
ve–çıktılar
H3318

ל־ כָֽ
tüm–
H3605

הַנָּשִׁים֙
kadınlar
H0802

יהָ אַחֲרֶ֔
peşinden

ים בְּתֻפִּ֖
teflerle
H8596

וּבִמְחֹלֹֽת׃
ve–danslarla
H4246

Harunun k&#305;zkarde&#351;i Peygamber Miryam tefini eline ald&#305;, b&#252;t&#252;n kad&#305;nlar 
teflerle, oynayarak onu izlediler.

עַן21 וַתַּ֥
Ve–cevap–verdi

לָהֶ֖ם
onlara

מִרְיָם֑
Miryam
H4813

ירוּ שִׁ֤
söyleyin
H7891

יהוָה֙ לַֽ
YHVH–için
H3068

י־ כִּֽ
çünkü–

ה גָאֹ֣
yücelterek
H1342

ה גָּאָ֔
yüceldi
H1342

ס֥וּס
at

וְרֹכְב֖וֹ
ve–binicisi
H7392

רָמָ֥ה
attı

ם׃ בַיָּֽ
denize
H3220

ס
—

Miryam onlara &#351;u ezgiyi s&#246;yledi: &#8249;&#8249;Ezgiler sunun RABbe, &#199;&#252;nk&#252; 
y&#252;celdik&#231;e y&#252;celdi, Atlar&#305;, atl&#305;lar&#305; denize d&#246;kt&#252;.&#8250;&#8250;

ע22 וַיַּסַּ֨
Ve–hareket–ettirdi
H5265

ה מֹשֶׁ֤
Moşe
H4872

אֶת־
–i
H0853

֙ יִשְׂרָאֵל
Yisrael'i
H3478

מִיַּם־
denizinden–
H3220

ס֔וּף
Suf
H5488

וַיֵּצְא֖וּ
ve–çıktılar
H3318

אֶל־
–e
H0413

מִדְבַּר־
çölüne–

שׁ֑וּר
Şur
H7793

וַיֵּלְכ֧וּ
ve–yürüdüler
H3212

שְׁלֹֽשֶׁת־
üç–
H7969

ים יָמִ֛
gün
H3117

ר בַּמִּדְבָּ֖
çölde

וְלאֹ־
ve–değil–
H3808

צְאוּ מָ֥
buldular
H4672

יִם׃ מָֽ
su
H4325

Musa &#304;sraillileri K&#305;z&#305;ldenizin &#246;tesine &#231;&#305;kard&#305;. &#350;ur 
&#199;&#246;l&#252;ne girdiler. &#199;&#246;lde &#252;&#231; g&#252;n yol ald&#305;larsa da su 
bulamad&#305;lar.

או23ּ וַיָּבֹ֣
Ve–geldiler
H0935

תָה מָרָ֔
Mara'ya
H4785

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

יָֽכְל֗וּ
yapabildiler
H3201

ת לִשְׁתֹּ֥
içmek
H8354

מַיִ֙ם֙
suyu
H4325

ה מִמָּרָ֔
Mara'dan
H4785

י כִּ֥
çünkü

ים מָרִ֖
acı
H4751

הֵם֑
onlar
H1992

עַל־
bu–yüzden–

ן כֵּ֥
böyle

א־ קָרָֽ
çağrıldı–
H7121

שְׁמָ֖הּ
adı
H8034

ה׃ מָרָֽ
Mara
H4785

Maraya vard&#305;lar. Ama Maran&#305;n suyunu i&#231;emediler, &#231;&#252;nk&#252; su 
ac&#305;yd&#305;. Bu y&#252;zden oraya Maraf&#305; ad&#305; verildi.
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נו24ּ וַיִּלֹּ֧
Ve–söylendi

הָעָם֛
halk

עַל־
–e

ה מֹשֶׁ֥
Moşe'ye
H4872

ר לֵּאמֹ֖
diyerek
H0559

מַה־
ne–
H4100

ה׃ נִּשְׁתֶּֽ
içelim
H8354

Halk, &#8249;&#8249;Ne i&#231;ece&#287;iz?&#8250;&#8250; diye Musaya yak&#305;nmaya 
ba&#351;lad&#305;.

וַיִּצְעַק25֣
Ve–bağırdı
H6817

אֶל־
–e
H0413

יְהוָ֗ה
YHVH'a
H3068

הוּ וַיּוֹרֵ֤
ve–gösterdi–ona

יְהוָה֙
YHVH
H3068

ץ עֵ֔
ağaç
H6086

וַיַּשְׁלֵךְ֙
ve–attı
H7993

אֶל־
–e
H0413

יִם הַמַּ֔
sulara
H4325

יִּמְתְּק֖וּ וַֽ
ve–tatlandı
H4985

יִם הַמָּ֑
sular
H4325

ם שָׁ֣
orada
H8033

ם שָׂ֥
koydu

ל֛וֹ
ona

ק חֹ֥
kural
H2706

ט וּמִשְׁפָּ֖
ve–hüküm
H4941

ם וְשָׁ֥
ve–orada
H8033

הוּ׃ נִסָּֽ
denedi–onu
H5254

Musa RABbe yakard&#305;. RAB ona bir a&#287;a&#231; par&#231;as&#305; g&#246;sterdi. Musa onu suya 
at&#305;nca sular tatl&#305; oldu. Orada RAB onlar i&#231;in bir kural ve ilke koydu, hepsini s&#305;nad&#305;.

וַיֹּאמֶר26֩
Ve–dedi
H0559

אִם־
eğer–

שָׁמ֨וֹעַ
dinleyerek
H8085

ע תִּשְׁמַ֜
dinlersen
H8085

׀לְק֣וֹל 
sesine–

יְהוָה֣
YHVH'ın
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
Elohin'in
H0430

ר וְהַיָּשָׁ֤
ve–doğruyu
H3477

֙ בְּעֵינָיו
gözlerinde

ה תַּעֲשֶׂ֔
yaparsan

֙ אֲזַנְתָּ וְהַֽ
ve–kulak–verirsen
H0238

יו לְמִצְוֹתָ֔
buyruklarına
H4687

וְשָׁמַרְתָּ֖
ve–korursan
H8104

כָּל־
tüm–
H3605

יו חֻקָּ֑
kurallarını
H2706

ל־ כָּֽ
tüm–
H3605

ה חֲלָ֞ הַמַּֽ
hastalığı

אֲשֶׁר־
ki–

מְתִּי שַׂ֤
koydum

בְמִצְרַיִ֙ם֙
Mitsrayim'ın–üzerine
H4714

לאֹ־
değil–
H3808

ים אָשִׂ֣
koyacağım

יךָ עָלֶ֔
üzerine

י כִּ֛
çünkü

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָה֖
YHVH
H3068

ךָ׃ רֹפְאֶֽ
şifacın
H7495

ס
—

&#8249;&#8249;Ben, Tanr&#305;n&#305;z RABbin s&#246;z&#252;n&#252; dikkatle dinler, g&#246;z&#252;mde 
do&#287;ru olan&#305; yapar, buyruklar&#305;ma kulak verir, b&#252;t&#252;n kurallar&#305;ma 
uyarsan&#305;z, M&#305;s&#305;rl&#305;lara verdi&#287;im hastal&#305;klar&#305;n hi&#231;birini size 
vermeyece&#287;im&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;&#199;&#252;nk&#252; size &#351;ifa veren RAB 
benim.&#8250;&#8250;

או27ּ וַיָּבֹ֣
Ve–geldiler
H0935

מָה אֵילִ֔
Elim'e
H0362

ם וְשָׁ֗
ve–orada
H8033

ים שְׁתֵּ֥
on–iki
H8147

עֶשְׂרֵ֛ה
on
H6240

עֵינֹ֥ת
pınar

יִם מַ֖
su
H4325

וְשִׁבְעִי֣ם
ve–yetmiş
H7657

ים תְּמָרִ֑
hurma–ağacı
H8558

וַיַּחֲנוּ־
ve–konakladılar–
H2583

ם שָׁ֖
orada
H8033

עַל־
yanında–

יִם׃ הַמָּֽ
suların
H4325

Sonra Elim'e gittiler. Orada on iki su kayna&#287;&#305;, yetmi&#351; hurma a&#287;ac&#305; vard&#305;. Su 
k&#305;y&#305;s&#305;nda konaklad&#305;lar.
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